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JUBILEA

K nedozZitému vyrofi narozeni L. V. Kopeckého

Profesor ruského jazyka na CVUT a na Karlové univerzité, vedouci pred-
stavitel rusko—Ceské porovnavaci lexikografie, PhDr. Leontij Vasiljevi¢ Kopec-
kij, DrSc., se narodil 22. 8. 1894 v carském Rusku, av3ak celym svym védeckym
i pedagogickym pisobenim byl spjat s ¢eskou rusistikou. Jeho monograficka
prace Ruskd skladba pro Cechy, publikovana jiz koncem 20. let, je prvnim po-
rovnavacim zpracovanim ruské syntaxe s Ceskou. V r. 1934 vysla jeho Rustina
pro Cechy, ktera se dotkala celkem péti vydani. Byla piivodn& napsana pro po-
treby Vysoké §koly obchodni, ale nakonec se stala zakladni a nepostradatelnou
ptiruckou prvni generace naSich rusistii. Poznamenejme jesté, ze byla vydana
také fototypicky v r. 1942 v Lendyné pro potiebu naSich vojaki, z nichZ &ast
odjela na vychodni frontu. V r. 1937 vychazi jeho prokopnicky Rusko-cesky
slovnik (cca 65 tisic slov), podrobné zachycujici ruské lexikon 20. a prvé polovi-
ny 30. let. V praci na slovnicich, jakoZ i v organizovani kolektivni lexikografic-
ké prace a v teoretickém zobeciiovani zkuSenosti z této ¢innosti je hlavni pfinos
L. Kopeckého.

Po r. 1945 stoji prof. Kopeckij v ¢ele kolektivu, ktery vybudoval organizaéni
a metodické zaklady pro sestaveni Velkého rusko-ceského slovniku. Ten byl pak
zpracovan (témér 138 tisic slov) pod jeho vedenim v letech 1952-1964, a to 5
sv. zakladniho textu a | sv. Dodatkii. Poétem hesel je VRCS doposud nejvétsim
slovnikem soucCasné rustiny (17 svazkovy slovnik AV SSSR vydany v letech
1950-1965 ma ,jen“ 120 tisic slov). L. V. Kopeckij se autorsky a redakéné po-
dilel i na fadé mensich slovniki a na dvousvazkovych slovnicich ¢esko-ruském
(1973) a rusko—Ceském (1978).

L. Kopeckij mél vidy na zieteli tésné sepéti gramatiky se slovni zasobou, viz
napf. jeho stat’ Leksika v grammatike i slovarnyj sostav (CsR 1967). Pievazuji-
cim rysem jeho védecké osobnosti byla obezfetnost v badatelské praci a ob-
zvlasté duraz na jazykova fakta. Nepfiklanél se k novym teoriim jen proto, Ze
byly modni, dovedl viak v nich postfehnout objevny pfinos. Zasady pfisné vé-
decké kazné vitépoval také svym spolupracovnikiim a Zakim. I soudasni &esti
a slovensti rusisté navazuji na jeho dilo. Diky obdivuhodné pracovitosti dokazal
prof. Kopeckij po celou dobu své rozsahlé lexikografické prace konat je3té
pfednadky a seminafe, Skolit aspiranty, vést velikou katedru, psat vysokoskolské
ucebnice a redigovat odborny casopis. Byl naroény, ale spravedlivy examinator
a oponent, jak se piesvéd¢il i nejeden brnénsky vysokoskolsky rusista. V souvi-
slosti s na$i fakultou pfipomefime i jeho vynikajici pfednasku proslovenou v 70.
letech v ramci Jazykovédného sdruzeni.
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Prof. L. V. Kopeckij se za svou zasluZznou celoZivotni praci nedockal vy-
znamné&j§iho uznani — pfedchozi politicky rezim mu zfejmé nikdy nedokazal od-
pustit, Ze zacatkem 20. let jako mlady distojnik carské armady emigroval ze so-
vétského Ruska. Mezi rusisty v§ak se vZdy tésil opravnéné tacté jako jeden z nej-
zaslouzilejSich piedstaviteld nasi rusistiky. Je pfiznacné, Ze na jeho pohibu (T 4. 4.
1976) se nas se§lo v pravoslavné kapli na Olsanském hibitové velmi mnoho jeho
vdéénych zaka od Karlovych Varli az po PreSov, abychom se rozloucili
s velkym védcem a dobrym a skromnym ¢&lovékem.

Jifi Jirdcek

Josef Miloslav KoFinek (1899 — 1945)

24, srpna 1995 uplyne 50 let od amrti ¢eského lingvisty Josefa Miloslava
Korinka.

Narodil se 10. 1. 1899 v Novém Mésté¢ na Moravé. Na Filozofické fakulté
Karlovy univerzity, kde studoval v letech 1918-22, byl Zakem prof. O. Hujera,
zpocatku i stoupencem jeho mladogramatickeého pojeti jazykovédy. V r. 1931 se
Kofinek dostal do prostfedi PraZzského lingvistického krouzku, kde ptisel do sty-
ku s N. S. Trubeckym, V. Mathesiem, R. Jakobsonem a s dal$imi vynikajicimi
jazykovédci a stal se stoupencem prazskée lingvistické $koly.

Poprvé se jeho prechod od mladogramatického chapani jazyka k funkéné po-
jaté lingvistice projevuje v jeho praci Studie z oblasti onomatopoje (Praha
1934), ve které fe$il problematiku expresivnich vyrazi z hlediska synchronie
a diachronie. Pozdéji se k této otazce vratil nékolika mensimi studiemi, které
z jeho poziistalosti vydal Stefan Peciar v knize Od indoeurépskeho prajazyka
k praslovancine (Bratislava 1948). Kniha je strukturalisticky orientovanym
prot&jskem Hujerova mladogramatického Uvodu do dg&jin &eského jazyka.

Dilezité misto v jeho Zivoté zaujimala Cinnost pedagogicka. Od roku 1935
pusobil na Slovenské univerzité jako docent, pozdejl _|ako profesor srovnavaciho
Jazykozpytu. Z univerzitnich pfednasek vznikla i prace Uvod do jazykospytu,
vydana rovnéz S. Peciarem z Kofinkovy poziistalosti (Bratislava 1948). Jde
viastn& jen o prvni &ast autorem zamysleného Uvodu do jazykozpytu, vénova-
nou piedeviim fonologii a diachronické typologii indoevropskych jazyki.

J. M. Kofinek patiil k nejmlad$im mezivaleénym indoevropeistiim, stejné ja-
ko Vaclav Machek. Kofinkovym cilem bylo doplnit a opravit Bernekertuv slov-
nik slovanskych jazykii a zaplnit tak citelnou mezeru ve slavisticke literatufe.
Kromé né&kolika precizné vypracovanych etymologickych studii ziistal dokladem
jeho prace predevsim obsahly material, ktery z poziistalosti ziskal Vaclav Ma-
chek pro brnénské etymologické pracovisté. Prihlizel k nému, kdyz psal svij
Etymologicky slevnik jazyka Ceského a slovenského, jak je patrné z citaci.
K materialu pfihlizi i autofi hesel Etymologického slovniku jazyka staroslovén-
ského, ktery vychazi v seSitech od r. 1989.

Publikaéni ¢innost J. M. Kofinka predstavuje 80 odbornych praci. Nejvic
studii, ¢lankt a referatli uvefejnil v Listech filologickych a ve Slavii, publikuje



